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Um piso de alta qualidade vai muito além do material nele empregado. A habilidade
e o profissionalismo do instalador influenciam significativamente o resultado final.

Por reconhecer seu papel na parceria com os instaladores, a Tarkett oferece este
manual que demonstra todos os passos para a instalagdo de seus produtos.
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INSTRUCOES GERAIS

1. ESPECIFICAGAO

1.1. E indispensavel que os responsaveis pela gestdo e execucdo do projeto cumpram integralmente as
diretrizes do Manual Geral de Instalagéo. Essa pratica assegura a qualidade dos servigos, a satisfagdo do
cliente, evitando litigios posteriores.

1.2. Promova produtos e solugdes de acordo com o local onde seréo utilizados.
1.3. Inspecione previamente o local da instalagé@o para assegurar-se de que o produto podera ser colocado de

acordo com as instrugdes deste manual. E recomendado o acompanhamento da obra desde antes do inicio
da instalagao até a entrega do trabalho.

2. VERIFICACAO DOS LOTES

'v.iii\ll\illhlhl\ilmllﬁltl IMPORTANTE: confira os dados do cddigo, cor, lote, shade,
== mae numero sequencial da caixa ou rolo.

(_E. 31010 72638 | Entregue as etiquetas ao responsavel da obra assim que
= | finalizar o seu trabalho.

2.1. No caso de produtos com validade determinada (Adesivos, Tarkomassa®, Tarkoprimer® e Tarkoblock® por
exemplo), verifique o prazo maximo para a sua utilizagéo.

3. MANUSEIO E ESTOCAGEM DOS PRODUTOS

3.1. Siga as instrugdes da embalagem para o correto manuseio dos produtos e para garantir a segurancga no local
da instalagéao.

3.2. Certifique-se de que as condi¢des de estocagem dos produtos estejam adequadas (local coberto e fechado,
ventilado, com temperatura constante entre 15° e 27°C). Lembre-se que os produtos devem ser aclimatados
no local da instalagao por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes do inicio dos trabalhos.

3.3. Caixas, rolos e complementos devem ser armazenados
em areas limpas e planas e sobre bases elevadas em relagé@o ao
solo. Respeite o empilhamento maximo das caixas (informacgéo
impressa na embalagem) e posicione os rolos na vertical.

3.4. Verifique o material quanto a defeitos visiveis ou danos antes da instalagdo. Caso encontre algum defeito,
entre em contato com nosso departamento técnico antes de iniciar o trabalho.

4. SEGURANCA NA OBRA

A seguranga no local de trabalho é sua responsabilidade, portanto siga cuidadosamente as instrugdes abaixo.
Elas dizem respeito ndo so6 a vocé, como instalador, mas também a outras pessoas que podem estar presentes
no local. Itens que podem exigir a sua atengdo incluem, mas néo se limitam, aos seguintes:verificados e aprovados.



4.1. Assegure uma ventilagao adequada para dispersar eventuais odores.

4.2. Guarde Tarkomassa®, Tarkoprimer®, Tarkoblock®, ferramentas e equipamentos em um lugar seguro e fora do
alcance de criangas.

4.3. Mantenha todas as areas de transito livres de obstrucdes, lixos e produtos néo utilizados.
4.4. Descarte os residuos imediatamente e com regularidade.

4.5. Mantenha as ferramentas limpas e em boas condi¢des de trabalho.

4.6. Use e armazene corretamente estiletes e outros instrumentos de corte.

4.7. Use todos os EPIs recomendados: 6culos de seguranga, botas de borracha ou sapatos de seguranga, luvas,
mascara, protetor auricular e capacete, quando necessario.

4.8. Utilize roupas apropriadas para o trabalho: camisas de mangas, calgas de trabalho e joelheiras de protecao.

4.9. Tenha cuidado com as ferramentas de corte, sopradores e soldadores térmicos.

5. CONDICOES DOS AMBIENTES PARA INSTALACAO

Um ambiente fechado para a instalagdo de piso vinilico é um espaco totalmente protegido contra intempéries
climaticas e com controle rigoroso de umidade e temperatura. O piso vinilico é sensivel a variagbes ambientais,
exigindo que a area atenda a critérios especificos antes, durante e ap6s a aplicagdo. Abaixo estdo os detalhes
fundamentais que caracterizam esse ambiente:

5.1. Fechamento Fisico Completo
a. Portas e janelas instaladas: O local deve conter esquadrias, vidros e portas permanentemente colocados.

b. Vedagao contra chuva: Nenhuma &gua externa ou goteira pode entrar em contato com o contrapiso ou o revestimento.

c. Barreira contra o vento: Correntes de ar excessivas aceleram a secagem da massa de preparagao de forma
errada, causando rachaduras.

5.2. Controle de Temperatura e Climatizagao
a. Temperatura ideal: O ambiente deve ser mantido entre 15°C e 27°C por pelo menos 48 horas antes da instalagao.

b. Aclimatizagdo do material: As réguas ou mantas vinilicas devem descansar abertas nesse ambiente fechado por
um periodo minimo de 24 a 48 horas para estabilizagdo térmica.

c. Protecdo solar direta: Janelas ensolaradas precisam de cortinas ou protegdo tempordria para evitar o estufamento
do piso pelo calor do sol.

6. ANALISE DO CONTRAPISO

A base onde serd instalado o piso deverd encontrar-se sempre em perfeitas condi¢des. Esta superficie deve estar:
- Limpa: isenta de particulas, poeiras ou contaminantes;

- Seca, curada e nivelada: garantindo a regularidade e planicidade adequadas;

- Firme e estavel: assegurando a integridade estrutural do conjunto;

- Prever impermeabilizagao, se necessario.
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Instrucdes Gerais

O instalador é responsavel por orientar, alertar e assessorar o cliente quanto as condi¢des do substrato, do
ambiente e as solugdes necessdrias para o adequado desempenho do piso vinilico, em conformidade com as
recomendagdes do fabricante e normas técnicas aplicaveis.

Todos os envolvidos no processo, incluindo comercializagéo, especificacéo e instalagdo, devem assegurar que os
requisitos técnicos sejam devidamente comunicados, compreendidos e atendidos.

A execugdo da instalagdo somente deve ser iniciada apds a verificagdo completa das condigdes exigidas, incluindo,
mas néo se limitando a requisitos de planicidade, umidade e preparagéo do contrapiso, conforme estabelecido nas
normas ABNT NBR 14917 (Revestimentos de piso - Execugdo de camadas de contrapiso) e ABNT NBR 15575
(Edificagdes habitacionais - Desempenho), além de demais normas aplicaveis.

0 nado atendimento a essas condi¢des ou o inicio da instalagdo sem a devida verificagdo e aprovacdo podera
comprometer o desempenho do sistema e implicar na perda de garantia do produto.

6.1. Contrapiso limpo

Antes do inicio dos trabalhos, recomenda-se realizar uma limpeza profunda do contrapiso.
Devem ser removidos totalmente residuos de massa, gesso, particulas soltas, bem como
marcas de tinta, caneta ou outros contaminantes que possam migrar para a superficie do
revestimento. Também é indispensavel a remogao de graxas, 6leos e quaisquer tipos de
sujeira que possam comprometer a aderéncia. Para garantir a completa eliminagéo desses
materiais, recomenda-se o uso de lixadeira elétrica ou lixamento manual adequado.

6.2. Contrapiso nivelado

Planicidade e regularidade do contrapiso: A superficie deve atender as normas técnicas
brasileiras aplicaveis aos revestimentos resilientes, aos requisitos de desempenho da
edificacdo e as especificagdes técnicas da Tarkett.

Para assegurar o desempenho estético e funcional do revestimento, a planicidade do substrato

deve ser verificada previamente a instalagdo. Consideram-se admissiveis irregularidades
maximas de: 3 mm sob régua de 2,0 m; 2 mm sob régua de 0,20 m; medidas em qualquer dire¢cdo da superficie.
Quaisquer irregularidades que ultrapassem os limites especificados deverdo ser previamente sanadas por meio de
regularizacdo adequada da base e/ou aplicagdo de massa autonivelante recomendada pela Tarkett, garantindo as
condigdes necessarias para o inicio da instalagao.

A aprovacao do contrapiso quanto a planicidade, resisténcia superficial, umidade e demais condi¢des de instalagdo
constitui requisito indispensdvel para a liberagao do revestimento.

Os critérios adotados esté@o alinhados as tolerancias de planicidade utilizadas internacionalmente, tomando como
referéncia a DIN 18202.

0 ndo atendimento a esses limites pode comprometer o desempenho, a estética e a durabilidade do revestimento,
sendo indispensavel a corregao prévia do contrapiso antes do inicio da instalagao.

6.3. Contrapiso seco e curado

0 teor de umidade do contrapiso deve ser controlado antes da instalagdo. Se o piso for aplicado sobre uma base
Umida, a 4gua retida causara bolhas, manchas, frestas ou o descolamento do material.

Vale destacar que o piso vinilico ndo funciona como barreira contra umidade ascendente. Além disso, evite o uso
excessivo de dgua na limpeza de pisos com juntas secas, pois a infiltragao pode descolar o produto do contrapiso.

6.4. Medigao da umidade

Conforme as diretrizes da NBR 14917, a medig¢éo de umidade da base é indispensavel. A instalagdo segura do piso
vinilico requer um indice maximo de 2,5% de umidade ou, alternativamente, 75% de umidade relativa pelo método
ASTM F2170.



Método digital: utilizando um medidor por radiofrequéncia/impedancia elétrica, coloque o
aparelho em uma parte plana do contrapiso ou parede. A interpretagao da leitura deve seguir a
tabela inscrita no aparelho.

IMPORTANTE: ndo fume durante o teste e utilize luvas de protegéo.

Método CCM (carbureto de calcio): com utilizagdo do aparelho medidor “speed test”, através
da retirada de volumes de 3g, 6g ou 12g, a uma profundidade de 2 a 3cm. Para isso, utilize
uma marreta e talhadeira. As amostras sao colocadas dentro do aparelho de medigdo com
a esfera de ago e a cdpsula de carbureto de cdlcio. Ao movimentar o aparelho e romper a
capsula de carbureto de caélcio, da-se uma reagéo quimica e o aparelho mede a quantidade
de dgua presente na amostra.

Método ASTM F2170: Para realizar a medigao, faga um furo no concreto equivalente a 20%
ou 40% da espessura da base. Limpe o pé residual, espere a area resfriar e introduza a sonda
eletrénica. Caso o indice seja de até 75%, o piso estard liberado. Se o valor ultrapassar os
75%, sera necessario aguardar a secagem ou providenciar a impermeabilizagao.

Método Indicativo de Verificagdo de Umidade com Filme Plastico: Como procedimento
auxiliar para a identificagdo de possiveis indicios de umidade residual no contrapiso, pode
ser utilizado o método do filme plastico. Este procedimento consiste na fixagédo de folhas
de plastico transparente, com dimensdes minimas de 40 x 40 cm, sobre diferentes pontos

da superficie, vedando-se completamente todo o perimetro com fita adesiva.

Apo6s um periodo minimo de 24 horas, deve-se inspecionar a area coberta, observando a
eventual formacgéo de condensagéo na face interna do plastico ou alteragdes visuais, como o escurecimento do

contrapiso sob a regido vedada. A presenca desses sinais pode indicar a existéncia de umidade residual e/ou a
continuidade do processo de evaporagdo de dgua do substrato.

Caso sejam identificados indicios de umidade, recomenda-se manter o ambiente adequadamente ventilado e
repetir a avaliagdo apds alguns dias, até que nao sejam mais observados sinais de condensagéo ou alteragao
visual na drea analisada.

IMPORTANTE: Este procedimento possui carater exclusivamente indicativo, ndo fornecendo valores de umidade
nem critérios objetivos para liberagdo do contrapiso. O método ndo é contemplado, validado ou reconhecido como
ensaio de determinagéo de umidade pela ABNT NBR 14917, devendo ser utilizado apenas como uma verificagdo
preliminar para identificagcdo de possiveis indicios de umidade. Para avaliagdes quantitativas ou para fins de
conformidade técnica, devem ser empregados os métodos de ensaio e instrumentos especificos aplicaveis.

Apds a realizagdo de qualquer um dos métodos de verificagdo descritos e constatada a presenca de umidade, é
fundamental identificar sua origem (ascendente, por infiltragdo ou decorrente de processo de secagem) e adotar
as medidas corretivas adequadas.

Nos casos de umidade por infiltragdo, o responsdvel pela obra deverd providenciar a contratagdo de empresa
especializada em sistemas de impermeabilizagdo. Se o contrapiso ainda estiver em fase de secagem, recomenda-se

aguardar o periodo adicional necessario e repetir o ensaio antes de prosseguir com a instalagao.

Manual Geral de Instalagéo 7



Instrucdes Gerais

Para situagdes de umidade ascendente ou quando, mesmo apdés o tempo adequado de cura, o contrapiso néo
apresentar condigdes satisfatdrias de secagem, pode-se utilizar o Tarkoblock® como barreira de vapor, desde que
o teor de umidade néo ultrapasse 6%, conforme determinado pelo método CCM (Carbide Method — CCM).

6.5. Medigao da absorgao/porosidade

Em geral um contrapiso é chamado de absorvente ou poroso quando o tempo de absor¢do de uma gota
de agua é menor que 1 minuto. Neste caso, utilizar o Tarkoprimer® diluido em agua limpa conforme indicagao da
embalagem, aplicado em duas deméaos sendo a primeira diluida e a segunda pura. Contrapisos nao-absorventes
sdo aqueles no qual o tempo de absorgdo de uma gota d’agua é maior que 1 minuto. Este tipo de contrapiso
pode comprometer a ancoragem da Tarkomassa® Autonivelante e provocar posterior descolamento do produto.
Para essas bases ndo-absorventes, utilizar o Tarkoprimer® aplicado sem diluigdo em uma demao.

6.6. Contrapiso firme
A base (contrapiso) ndo deve apresentar partes soltas, desagregagdo ou desprendimento
de particulas que possam comprometer a aderéncia do revestimento.
As caracteristicas do contrapiso devem ser definidas em projeto, de acordo com as condigdes
de uso da edificagéo, conforme estabelecido na ABNT NBR 14917-1, Tabelas 5 e 6.
Recomenda-se que a resisténcia mecanica a compressdo do contrapiso atenda, no
minimo, aos seguintes valores: maior ou igual a 15 MPa para classes de uso 21, 22, e 23,
maior ou igual a 20 MPa para classes de uso 31, 32 e 33, e maior ou igual a 25 MPa para
classes de uso 34, 41,42 e 43.
Contrapisos com resisténcia insuficiente estdo sujeitos a deformagao sob carga (moéveis, equipamentos e trafego),
resultando em recalques localizados. Nessas condigdes, o piso vinilico podera acompanhar as deformagdes da
base, ocasionando marcagdes, falhas estéticas e até ruptura do revestimento.
Caso o contrapiso apresente desagregacdo superficial (formagdo de pd), recomenda-se a aplicagdo do
Tarkoblock®, que atua como agente aglutinador de particulas, melhorando as condi¢des para aplicagdo de
regularizagdo com Tarkomassa®.
Devido a formagéao de uma pelicula vitrificada pelo Tarkoblock®, é obrigatéria a aplicagdo prévia do Tarkoprimer®
antes da aplicagd@o da Tarkomassa®.

IMPORTANTE: o uso do Tarkoblock® ndo altera a resisténcia mecanica do contrapiso, atuando exclusivamente na
estabilizacdo de particulas soltas na superficie.
Para correta utilizagédo, devem ser observadas as instrugdes técnicas constantes nas embalagens dos produtos.

6.7. Contrapiso impermeabilizado

Proteger o contrapiso contra umidade, além de assegurar a preservagdo da construgéo, proporciona a salubridade
dos ambientes e, como consequéncia, os usudrios terdo o conforto e a seguranga necessdrios. Estima-se
que a impermeabilizagdo, quando projetada e executada adequadamente, representa de 2 a 3% do custo
de um empreendimento; entretanto, os reparos decorrentes da execugdo incorreta ou da ndo realizagdo da
impermeabilizagcao poderdo gerar custos adicionais de até 10% em relagdo ao mesmo empreendimento.

Oriente o seu cliente sobre aimportancia daimpermeabilizag@o do contrapiso e o informe sobre as normas técnicas
existentes. O contrapiso impermeabilizado corretamente, além de assegurar a preservagédo das estruturas, ira
garantir que o piso vinilico tenha um excelente desempenho por muitos anos. Consulte sempre uma empresa
especializada em impermeabilizagéo.

Normas técnicas: IMPORTANTE: quaisquer dos itens a seguir
NBR 9575 Impermeabilizagéo, selegdo e projeto. devem ser considerados apenas em areas
NBR 9574 Execugéo de impermeabilizag&o. cobertas e fechadas.




7. TIPOS DE CONTRAPISOS PERMITIDOS

7.1. Cimento: desempenado ou laje de concreto.

7.2. Ceramico: com juntas inferiores a 5mm. Antes da aplicagdo da Tarkomassa®
Autonivelante é necessario aplicar uma demao do Tarkoprimer® sem diluicdo. Caso a
opcgao seja pela Tarkomassa® Fastplan, ndo é necessario o uso do Tarkoprimer®.

7.2.1. Ceramico: com juntas superiores a 5Smm. Preencha os espacos dos rejuntes
com a Tarkomassa® Fastplan. Aguarde o tempo de secagem informado na embalagem.
Aplique o Tarkoprimer® em uma demao, aguarde a secagem e, ao final, aplique a
Tarkomassa® Autonivelante.

ATENGAO: verifique se hé pegas soltas batendo sobre elas com o cabo de um martelo. Se o som produzido for
“oco”, a pega deve ser removida e o preenchimento deve ser feito com massa de regularizagdo ou Tarkomassa®
Fastplan (ver item 13). Para uma secagem mais rapida, utilize a Tarkomassa® Fastplan.

7.3. Pedra: marmores e granitos polidos, com placas bem aderidas e niveladas. Antes da aplicagdo da Tarkomassa®
Autonivelante, é necessario aplicar uma demao do Tarkoprimer®. Caso a opgao seja pela Tarkomassa® Fastplan, nao
é necessario o uso do Tarkoprimer®. Caso as juntas sejam superiores a 5Smm, siga o procedimento do item 7.2.1.

7.4. Piso de alta resisténcia: lixe toda a superficie ou aplique o Tarkoprimer® no intuito de promover aderéncia.

7.5. Paviflex® (somente para instalagédo de outra camada de Paviflex®): as placas devem estar firmes, isentas de
cera, sem pegas quebradas ou soltas, com adesivo acrilico e que ndo exista mais do que uma camada de Paviflex®
instalada. E necesséario remover quaisquer vestigios de cera e regularizar a superficie antes de iniciar a instalagéo.
Obs.: Para a preparagao da sobreposi¢ao do Paviflex®, utilizar a Tarkomassa® Fastplan.

7.6. Com sistemas de calefagado: certifique-se de que o sistema seja desligado 48h antes do inicio da instalagdo
do piso vinilico e que seja mantido desligado também por 48h apds o término. A temperatura do sistema,
apos o piso instalado e respeitadas as 48h de descanso, nunca deverd exceder 27°C.

7.7.Mezanino: completamente travado, com painel wall, placa cimenticia ou laje de concreto. Nos casos de mezanino
com painel wall ou placa cimenticia recomendamos apenas pisos modulares (placas ou réguas) e que sejam
recortados no limite dos painéis, evitando sobreposigéo e um possivel descolamento causado por movimentacgao.

7.8. Piso elevado: travado e nivelado. Placas de arddsia para pisos elevados devem possuir alta compactagao.

7.9. Superficie de chapas metélicas: A instalagdo do revestimento sobre chapas metdlicas somente podera ser
realizada apos a completa eliminagéo de quaisquer patologias existentes na base, incluindo processos corrosivos,
ferrugem, infiltragdes, condensagdo e demais fontes de umidade. E indispensavel que a superficie metélica esteja
integra, estavel, seca, limpa, perfeitamente plana e lisa.

Apds a corregao das patologias e regularizagéo da superficie, devera ser aplicado sistema de protegéo anticorrosiva
adequado a condigdo da estrutura metalica. A instalagdo do revestimento somente poderd ser iniciada apos a
completa cura e liberagdo da camada anticorrosiva pelo fabricante do produto utilizado.

A colagem do revestimento devera ser realizada diretamente sobre a chapa metalica preparada, utilizando o
adesivo Globalfix®, conforme as recomendacgdes vigentes de instalagéo.
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8. TIPOS DE CONTRAPISOS NAO PERMITIDOS

8.1. Cimento queimado: devera ser apicoado e preparada uma nova base.

8.2. Qualquer tipo de piso de madeira (tacos, tabuas, parquets, laminados, etc): deverdo ser removidos e preparada
uma nova base.

8.3. Paviflex® com adesivo betuminoso (“cola preta”): deverd ser completamente removido e a cola devera ser
lixada com areia Umida, com lixadeira elétrica e disco diamantado para que ndo fique nenhum vestigio. Caso esse
procedimento ndo seja realizado, o piso que serd instalado por cima dessa superficie podera sofrer manifestagdes
patoldgicas, como o descolamento e manchamento.

8.4. Qutros pisos vinilicos (mantas, LVT, SPC) : deverdo ser removidos e preparada uma nova base.

8.5. Pinturas Acrilicas (ou similares): Remogé&o total, utilizando maquina politriz com disco diamantado. Na
sequéncia, preparagao da base.

Pintura Epdxi: Lixar com politriz com disco diamantado, para que seja criado porosidade na superficie. Na sequéncia,
preparagao da base com aplicagdo do Tarkoprimer® sem diluigdo e preparagéo da base.

8.6. Cozinha industrial: ndo recomendamos a aplicacao de piso vinilico neste tipo de area.
8.7. Areas externas.

8.8. Banheiros: ndo recomendamos a aplicagdo de pisos vinilicos neste tipo de drea, exceto se forem lavabos
(sem chuveiro).

8.9. Arddsia e pedras diversas.

9. MASSA DE REGULARIZACAO

Quando o contrapiso apresentar depressoes, irregularidades ou imperfeigdes ndo profundas, indica-se
a aplicagdo de uma camada de massa de regularizagdo feita com areia e cimento na proporgdo de 3:1,
desempenada e ndao queimada, com pelo menos 2,5cm de espessura e caimento, se houver necessidade.
0 tempo de cura desta massa é de, aproximadamente, 7 dias por centimetro de espessura.

10. Tarkoblock® (barreira de vapor de umidade)

O Tarkoblock® ¢ um impermeabilizante bi-componente na cor azul, a base de poliuretano para bloqueio de vapor
em concretos e contrapisos, indicado para aplicagdo em areas internas com as seguintes caracteristicas:

- Como barreira de vapor em lajes de concreto ou contrapisos de cimento, cerdmicas, porcelanatos, marmore e
granito completamente limpos com umidade ascendente ou residual e PH elevado, antes da instalagédo de pisos
vinilicos, madeira ou borracha. Umidade méaxima = 6% pelo método CCM (carbureto de célcio).

Siga as etapas de aplicagéo do Tarkoblock®:
a. Remova vestigios de gesso, massa, gordura ou outro tipo de sujeira.

b. Remova o pé com uma vassoura de pelo e rodo com pano timido. A base ndo pode estar molhada (com vestigio
aparente de dgua) para a aplicagdo do Tarkoblock®.

c. Verta o componente B na embalagem do componente A e homogenize com um misturador mecanico.



d. Aplique no contrapiso uma camada uniforme sobre o substrato com auxilio de uma espatula
ou desempenadeira dentada correspondente ao volume de 400g/m2/demédo, em duas demaos.
Nao é necessario cruzar as demaos.

e. Aplique a segunda demao apos 4 — 7 horas*, apods a segunda deméao aguardar a cura do Tarkoblock® para
finalizagdo com Tarkoprimer®. Caso esse tempo seja excedido, a performance do produto sera comprometida.

*Sujeito as condigdes climaticas e espessura de aplicacéo.

ATENGAO: Tarkoblock® deve ser utilizado em superficie de concreto com perfil CSP (Perfil de superficie de
concreto) 2 ou 3, para uma formagao de pelicula uniforme. (Segue abaixo)

- Umidade causada por vazamento deve ser solucionada antes da aplicagé@o do Tarkoblock®.

- Caso a umidade esteja acima de 6%, a pelicula do Tarkoblock® podera ser atacada por alcalinidade.
- N&o utilizar Tarkoblock® sobre Tarkomassa® ou outra regularizagéo.

- N&o utilizar Tarkoblock® sobre superficie com presenga de agua.

- N&o fracionar o produto (utilizar componentes A e B em sua totalidade).

11. Tarkoprimer®

O Tarkoprimer® é um primer acrilico a base de agua com particulas de quartzo e sem solvente, para substratos
porosos e ndo-porosos em areas internas, tais como:

- Contrapiso de cimento ou laje de concreto;

- Piso ceramico ou porcelanato;

- Piso de granito sem aplicagdo de cera ou resina;

- Contrapiso com aplicagéo prévia de Tarkoblock®;

- Apos a aplicagado do Tarkoprimer®, deve-se utilizar a Tarkomassa® indicada para a necessidade do local.

Ele nivela a absorgéo da base e cria uma camada de aderéncia sobre o Tarkoblock® para posterior aplicagéo da
Tarkomassa®.

Siga as etapas de aplicagdo do Tarkoprimer®:
a. Remova vestigios de gesso, massa, gordura ou outro tipo de sujeira.

b. Remova o p6 com uma vassoura de pelo e rodo com pano Umido.
c. Homogenize o produto em um recipiente limpo e estanque com um misturador mecanico.

d. Aplique o Tarkoprimer® em uma camada continua com o rolo e deixe secar. O produto é apresentado na
tonalidade azul, apds aplicado e seco, o filme formado torna-se translicido.
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e. Tarkoprimer® deve ser aplicado em 1 deméo, sem diluigdo, sobre bases ndo absorventes (Tarkoblock®, ceramica,
pedra natural e granilite) e em 2 demé&os sobre bases porosas e contrapisos cimenticios, diluido 1:1 com agua
limpa na 12 deméo, e sem diluigdo na 22 deméo.

f. Caso tenha aplicado o Tarkoblock® no contrapiso, aguarde até 24 horas para aplicar o Tarkoprimer®. Para
aplicagé@o posterior da Tarkomassa®, aguarde a secagem total do produto, que pode variar de 2 até 12 horas
dependendo da temperatura e da umidade do ambiente. Nao aplique a Tarkomassa® se o Tarkoprimer® ainda
ndo estiver completamente seco ou se o tempo de aplicagao tiver excedido 24 horas, pois a performance do
produto serd comprometida.

Obs.: O produto em seu estado liquido pode ser limpo com agua.

12. Tarkomassa® Preparacao
A funcdo desta massa é corrigir a aspereza do contrapiso. Esta massa nao corrige grandes irregularidades, como
ondulagoes ou depressées. Consulte nosso Departamento Técnico para mais informacgdes.

Siga as etapas de aplicagcdo da Tarkomassa® Preparagao:
a. Lixe o contrapiso com lixadeira elétrica ou lixa manual para ferro (grana 60).

b. Remova a poeira com aspirador de pé ou vassoura e rodo com pano Umido.

c. Em caso de contrapiso poroso ou com baixa porosidade, aplique antes o Tarkoprimer® conforme indicagao
da embalagem.

d. Use um recipiente estanque e limpo (ex.: balde) e homogenize a mistura com um misturador mecéanico. Misture
todo o contetido de um saco com a quantidade de dgua indicada na marcagédo da embalagem (litros/saco), que
pode variar em + ou - 5%., evitando, assim, problemas de dosagem.

e. Aplique o produto sobre a base e realize o seu espalhamento com uma desempenadeira lisa para garantir todo
o recobrimento da drea. O material preparado, deve ser utilizado em no maximo, 60 minutos apds sua mistura com
4gua. Caso a massa endurega, ndo adicione agua. Misture novamente.

f. Apds a secagem de cada demao, usar uma lixa ferro grana 120 até atingir uma condigéo lisa e plana.

g. Remova o pé e aplique a segunda demao. Avalie a necessidade de uma terceira demao antes de iniciar a instalagéo.

IMPORTANTE: em dreas de trafego de empilhadeiras ou carrinhos de transporte, ndo
recomendamos a aplicagdo da Tarkomassa® Preparagao.

13. Tarkomassa® Fastplan

A Tarkomassa® Fastplan é uma massa de preparagéo espatulada com secagem rapida, indicada para regularizagao
da absorgdo do contrapiso (em camadas finas, com o maximo de 3mm de espessura total) e reparos pontuais
com até 25mm de profundidade, misture manualmente 3 partes da massa para 1 parte de dgua. A Tarkomassa®
Fastplan ndo corrige ondulagdes.

Siga as etapas de aplicagdo da Tarkomassa® Fastplan:
a. Lixe o contrapiso com lixadeira elétrica ou lixa manual para ferro (grana 60).

b. Remova a poeira com aspirador de pé ou vassoura e rodo com pano Umido.

c. Misture 4kg da Tarkomassa® Fastplan com a proporgdo de agua limpa indicada na marcagéo lateral (litros/
saco) da embalagem, que pode variar em + ou - 5%.
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d. Use um recipiente estanque e limpo (ex.: balde) e homogenize a mistura com um misturador mecénico.
Misture todo o contelido de um saco com a quantidade de agua indicada, evitando, assim, problemas de dosagem.

e. Reparos pontuais com até 25mm de profundidade, misture manualmente 3 partes da massa para 1 parte de agua.

f. Aplique o produto sobre a base e realize o seu espalhamento com uma desempenadeira lisa para garantir todo o
recobrimento da area. O material preparado deve ser utilizado em, no maximo, 15 a 20 minutos apds sua mistura
com agua. Caso a massa endurega, ndo adicione dgua. Misture novamente.

g. Apds a secagem de 2 horas, faga o lixamento com uma lixa ferro grana 120 até atingir uma condicao lisa e plana.

h. Remova o pé e aplique a segunda demé&o. Avalie a necessidade de uma terceira deméo.

14. Tarkomassa® Autonivelante

Para regularizagbes e corregdo de ondulagdes até 10mm, recomendamos a utilizagdo da Tarkomassa®
Autonivelante, que ndo requer lixamento, possui secagem rapida e excelente resisténcia mecanica. Verifique a
embalagem do produto para saber o rendimento e diluigéo.

Siga as etapas de aplicag@o da Tarkomassa® Autonivelante:

a. Lixe o contrapiso com b. Remova a poeira com

lixadeira elétrica ou lixa aspirador de p6 ou vassoura

manual para ferro (grana 60). e rodo com pano dmido.

c. Contrapisos porosos ou com baixa porosidade, ceramico, pedra ou aplicagédo sobre Tarkoblock®, aplique antes o
Tarkoprimer®, conforme indicagdo da embalagem.

d. Use um recipiente estanque e limpo (ex.: balde) e homogenize a mistura com um misturador mecénico. Misture
todo o conteudo de um saco com a quantidade de dgua indicada na marcagdo da embalagem (litros/saco), que
pode variar em + ou - 5%., evitando, assim, problemas de dosagem.

e. Despeje o produto no contrapiso e ajude a regularizagdo com uma desempenadeira
dentada ou rodo com lamina dentada na espessura desejada.

ATENGAO: em casos de pisos modulares com dimensdes superiores a 900x900mm,
é obrigatorio o uso da Tarkomassa® Autonivelante.

f. Passe o rolo fura-bolhas para remover as bolhas que possam se formar durante a aplicagéo.

g. ApOs a secagem, verifique se ha imperfeigdes. Se necessario, use uma lixa 120 ou mais fina.

h. Remova o po antes de iniciar a instalagéao.

i. Em caso de sobreposi¢do de camada da Tarkomassa® Autonivelante, aplicar antes o Tarkoprimer®.

j- Espessura final até 30mm, com no maximo 3 camadas de 10mm cada, (respeitando o tempo de secagem
entre deméos).

Obs.: Conforme as diretrizes da NBR 14917, a medigdo de umidade da base é indispensavel. A instalagdo segura
do piso vinilico requer um indice maximo de 2,5% de umidade ou, alternativamente, 75% de umidade relativa pelo
método ASTM F2170.
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15. FERRAMENTAS

A utilizacdo das ferramentas corretas é imprescindivel para uma instalagdo de qualidade. Sem elas néo é possivel
obter o resultado especificado pela Tarkett e esperado pelo cliente. Ferramentas como: rolo fura-bolha, sapato
de prego, batedor de massa, desempenadeira, lamina dentada A4, rolo de pintura para eliminar os dentes da
desempenadeira, estilete, régua de aco flexivel, lixadeira elétrica para contrapiso, soprador térmico, espatula,
trena, vassoura, lixa n° 60, lapis, compressor manual (madeira revestida), rolo compressor de 50 kg e outras, sédo
primordiais para a instalagado dos revestimentos.

-~ 4 37 v

Trena Vassoura de pelo Estilete Espatula Aspirador de p6 Desempenadeira Giz de linha Desempenadeira
dentada A4
Rolo de I3 Régua flexivel Rolo compressor Lapis Lixa n® 60 Soprador térmico Lixadeira elétrica Bico de solda
pelo baixo
Rolo fura-bolha Lamina dentada Sapato de prego Batedor de massa Rolo de espuma Guilhotina

16. REFILE DE BORDAS (MANTAS)

Devido ao processo de armazenamento vertical, as bordas das

mantas sofrem naturalmente pequenos danos,como amassamentos IMPORTANTE:
ou impregnagdo de sujeira. Por isso, devem ser refiladas em pelo n&o refilar pisos
menos 1cm para melhorar a seguranga da solda (fria ou quente). com estampas
Este processo pode ser feito com um corta bordas ou com estilete, em madulos.
auxiliado por uma régua de metal.

17. ADESIVO

17.1. Condigdes climaticas

Siga as recomendagdes contidas na embalagem do adesivo:

+ A instalagé@o do seu piso vinilico deve ser realizada em local coberto, fechado, ventilado e com temperatura
ambiente entre 15°C e 27°C. A umidade relativa do ar durante a instalagé@o deve ser entre 30 e 60%.

« E necessario manter a mesma temperatura e umidade por pelo menos 72 horas apés a instalagéo.

+ Caso o clima esteja muito frio ou muito quente, é recomendado o uso de aquecedores ou ar-condicionado
ajustados na temperatura para que seja feita uma instalagéo perfeita.

17.2. Aplicagao

Siga as recomendagdes contidas na embalagem do adesivo:

+ Identifique no certificado de garantia do produto ou em nosso site o adesivo correto para sua aplicagdo. Caso
tenha duvidas, entre em contato com nosso departamento técnico.

+ Se um adesivo nao recomendado for utilizado, este podera causar danos as propriedades do produto, além da
perda da garantia dada pela Tarkett.

14



+ 0 adesivo deve estar bem homogeneizado antes de sua utilizagdo. Utilize para isso uma régua plastica ou de
metal prépria para homogeneizagao de liquidos.
Atencgao: Nao utilizar haste e misturador mecanizado, na homogeneizagao do adesivo.

a. Comegando do eixo marcado previamente e utilizando uma desempenadeira dentada
A4, espalhe o adesivo seguindo as informagdes de rendimento para cada tipo de produto.

b. Os movimentos devem ser circulares, com cuidado para néo utilizar adesivo em excesso.

c. Lembre-se de espalhar adesivo em uma drea possivel de instalagdo em até 30 minutos.
Apos esse periodo,a aderéncia do piso podera ficar comprometida.

d. Utilize rolo de espuma ou de 1a de pelo baixo para minimizar as

marcas dos dentes da desempenadeira e certifique-se de que este seja

resistente a solventes.

Obs.: este procedimento ndo deve ser feito se o produto a ser instalado é
‘ ‘ do tipo LVT.

e. Em pisos elevados, o adesivo Tackfix® de tack permanente deve ser aplicado diretamente com rolo de espuma/
rolo de 1d de pelo baixo (ndo utilize desempenadeira dentada). O tempo de tack desse tipo de adesivo é de,
aproximadamente, 40 minutos. Observe a secagem total do adesivo até a sua transparéncia para a aplicagédo do
piso, sob pena de ter uma aderéncia permanente.

f. Verifique o tack do adesivo apds 15 minutos da aplicagdo. Se houver pega, mas os
dedos ficarem limpos, inicie a aplicagdo do produto. Se o adesivo ainda estiver tmido e a

| instalagdo for iniciada, poderdo ocorrer bolhas ou descolamento.

-

IMPORTANTE:

« Priorize a aplicacao de Fita Dupla Face Telada, principalmente em situagdes em que o adesivo de duplo contato
nao seja recomendado ou tenha restrigdes de uso, como em formulagdes sem toluol.

- Ndo recomendamos a utilizagdo de adesivo de duplo contato (base solvente) para colagem na jungdo das soldas
de mantas homogéneas e heterogéneas. O pigmento presente nesse tipo de adesivo causa amarelamento na
superficie do revestimento.

ATENGAO: adesivos a base de solvente sdo inflamaveis. A utilizagio deste material na obra depende da aprovagao
prévia do responsavel técnico. Evite qualquer fonte de ignigdo, ndo fume durante a aplicagdo e mantenha o
ambiente sempre bem ventilado.

+ Se a quantidade de adesivo recomendada ndo for seguida, o adesivo serd incapaz de fazer com que o produto
seja colado. Siga sempre as recomendagdes da embalagem do adesivo.

+ 0 tempo de secagem total do adesivo é de, aproximadamente, 7 dias (consulte a embalagem). Nao lave o piso
antes desse periodo, evitando, assim, que o produto descole.
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IMPORTANTE

a. Certifique-se de que esteja trabalhando com o mesmo niimero de lote e rolos consecutivos em uma mesma area.
A garantia dada pela Tarkett exclui reposigdo do produto caso a instalagdo tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término dainstalagao e entregue-as ao responsavel
pela obra.

c. Verifique se o adesivo ainda esta imido ou se o tack ja tiver passado. N&o instale o produto nessas condig¢des.

d. Lembre-se de deixar as mantas abertas e esticadas por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagao
para que as marcas do rolo possam assentar.

e. Apds ter realizado o refile de bordas, limpe o verso das mantas para remover qualquer vestigio de po, sujeira
ou oleosidade.

f. Verifique a planta de distribuigdo de mantas para identificar o sentido de instala¢ao, aproveitamento, emendas de
topo e percentual de perda. Esta planta deve ser fornecida pelo responsavel da obra e aprovada por ele.

g. Planeje a distribuicdo das mantas para que as emendas ndo sejam coincidentes com vaos, portas, escadas
ou eixo central de corredores. Caso isso ocorra, devera haver aprovacado do responsavel pela obra antes do inicio

dos trabalhos.

Lembre-se de que nao devera existir projeto com emenda de topo para estampas direcionais.

h. Para estampas (sem médulos),
o sentido de instalagdo das

i. Para estampas com
modulos, os rolos devem ser
instalados em sequéncia e na
mesma diregao.

mantas deve ser invertido,
respeitando o nimero sequencial
dos rolos. (Evitando assim alguma

variag&o da cor).

j. Caso a instalagao seja com rodapé curvo, lembre-se de deixar uma sobra da manta nas
bordas préximas as paredes e de acordo com o tamanho do rodapé previsto em projeto. O
suporte curvo e o arremate de rodapé deverao ser colados com adesivo de duplo contato
sem toluol previamente a instalagdo das mantas.

18. INICIANDO A INSTALAGAO

18.1. MARCAGAO DO EIXO

Com a definicdo do sentido de distribuigdo das mantas em um croqui do ambiente, marque o eixo de inicio da
instalagdo. Com giz de linha ou lapis, auxiliado por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda)
até a parede. Mega o espago que sobrou e, caso necessario, desloque o ponto inicial da instalagao.



18.1.1. O alinhamento deve ser feito a 1,95m da parede, caso o projeto ndo tenha rodapé
hospitalar. Se houver, considere o tamanho do rodapé e reduza a medida na marcagéo. Por
exemplo, para um rodapé de 10cm, considere 1,85m para a marcagéo do eixo.

18.1.2. Puxe a manta para trds, até sua metade, sobrepondo a outra parte. Cuidado para ndo formar vincos pois
isso poderad inutilizar o material.

18.3. Desdobre a manta
para cima do adesivo
trabalhando na diregédo da

18.2. Aplique o adesivo a 5cm
do eixo, na sequéncia passe o
rolo de espuma para minimizar

os dentes da desempenadeira e parede e respeitando o eixo

aguarde o tempo de tack. previamente marcado.

18.4. Utilize a madeira revestida com carpete para evitar bolhas de ar. Na sequéncia,
pressione a manta com o rolo compressor.

18.5. Caso o produto possua estampa de madeira ou médulo, lembre-se de alinhar o
desenho deixando uma sobra no inicio da préxima manta.

18.6. Posicione a segunda manta sobrepondo 3cm de sua borda na manta anterior (para
estampas de madeira ou mddulos néo faga a sobreposicéo das bordas).

18.7. Corte a borda sobreposta com o auxilio do cortador de juntas Linocut. Regule a
ferramenta para evitar que a emenda fique demasiadamente justa. Vocé poderd, também,
utilizar um estilete e régua de metal. Remova as sobras.

18.8. Passe o0 adesivo na drea da segunda manta por debaixo da borda da primeira e aguarde o tempo de tack para
finalizar a colagem.

18.9. Repita 0 mesmo procedimento de instalagdo com as préximas mantas (desdobre em duas partes e pressione).

18.10. Finalize com a aplicagao do rolo compressor de 50kg.
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19. SOLDA QUENTE

+ Lembre-se de verificar se o corddo de solda (solda quente) estd previsto em projeto. Normalmente utilizamos
solda quente em mantas vinilicas em dreas comerciais para evitar que a dgua utilizada durante a limpeza penetre
no contrapiso, parede ou por debaixo da manta. A solda quente é obrigatéria em emendas de mantas e placas
condutivas.

+ A solda fria também pode ser utilizada em mantas comerciais heterogéneas instaladas em areas de trafego leve
ou moderado, desde que isso esteja pré-acordado com o responsavel pela obra. Instalagoes em areas de satide
sempre devem ter solda quente.

19.1. Fresagem
Antes da solda quente é necessario efetuar a fresagem nas emendas das mantas. Sem essa etapa o cordédo de
solda néo ird se fundir ao piso e a emenda ficara aberta.

« A profundidade da fresagem depende da espessura do produto a ser soldado e do
]2,3 didametro do cordao de solda que sera utilizado.

<111

» Tenha cuidado para ndo fazer uma cavidade muito profunda - ela deve ser no
maximo 2/3 da espessura total do produto. Isso é muito importante para garantir
resisténcia apropriada e uma boa jungao do cordado de solda com o produto.

* Nunca utilize estilete para abrir a cavidade da solda.

19.1.1. Utilize sempre a fresa elétrica para assegurar uma cavidade uniforme e de se¢édo
circular. A fresa em paredes deve ser feita com fresador manual tipo “L".

19.1.2. A fresa manual com lamina “U” pode ser utilizada em locais de dificil acesso
como paredes, rodapés ou no piso préximo a parede.

19.1.3. Remova todas as impurezas causadas pela fresagem.

19.1.4. Aspire o p6 de todos os chanfros cuidadosamente.

19.2. Aplicagdo da solda

+ Aguarde sempre no minimo 12 horas apds a instalagdo para iniciar a soldagem, garantindo que o adesivo
esteja seco.

+ As juntas devem estar bem fechadas, tocando as extremidades umas das outras, sem estarem comprimidas ou
demasiadamente abertas.



« Verifique se o cordao de solda esta de acordo com o especificado em projeto.
« Utilize somente soldador elétrico de qualidade profissional, que mantera a temperatura durante o trabalho.
+ O soldador deve estar a uma temperatura de aproximadamente 470°C, dependendo da temperatura ambiente.

» Lembre-se de utilizar

L. bico borboleta em mantas
+ Use bico de solda rapida

de 4,5mm quando o cordao
de solda for de 4mm.

heterogéneas, evitando, assim,
que o calor do soldador deixe
as bordas do piso queimadas
ou revestimento com brilho.

19.2.1. Corte o corddo de solda no comprimento total da junta, depois divida-o em duas partes.

19.2.2. Inicie a solda em uma das extremidades da cavidade a uma velocidade constante de 2,0m/min para
produtos heterogéneos e 1,5m/min para produtos homogéneos.

19.2.3. A ponteira do soldador deverd estar sempre paralela em relagédo ao piso ou
revestimento, garantindo que o corddo se funda efetivamente.

19.2.4. Repita 0 mesmo procedimento na outra metade, iniciando na parede oposta e
finalizando no centro. Sobreponha os corddes aproximadamente 2cm no ponto de encontro.

19.2.5. Aproximadamente 10 minutos apds a soldagem, apare o excedente da solda com
a faca meia-lua e a guia de aparar, fazendo movimentos continuos.

19.2.6. Em seguida, com o corddo totalmente frio, faga o acabamento final usando
somente a faca meia-lua.

19.2.7. Podendo utilizar também a ferramenta Guia de aparar 2 x 1.

20. SOLDA FRIA

 Lembre-se que a solda fria devera ser efetuada somente em dreas residenciais ou comerciais de trafego leve ou
moderado (exceto dreas de saude), em mantas heterogéneas, desde que pré-acordada com o responsavel pela obra.

« Aguarde sempre, no minimo, 12 horas apés a instalagéo para iniciar a soldagem, garantindo que o adesivo esteja seco.
+ As juntas devem estar bem fechadas, tocando as extremidades umas das outras, sem estarem comprimidas ou
demasiadamente abertas.
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Piso Vinilico - Mantas

20.2. Com auxilio de um estilete
corte a fita crepe exatamente na

20.1. Cole uma fita crepe de
5cm de largura na emenda

das mantas. emenda das mantas.

20.3. Insira o bico aplicador,
aperte a bisnaga de Selanfix® e
aplique a solda, mantendo uma
velocidade constante. Se houver
uma falha, aplique o produto
somente neste local.

20.4. Terminado o periodo de
secagem (10 minutos) remova
a fita crepe e descarte-a.

21. RODAPES CURVOS
Os rodapés curvos devem ser feitos com o auxilio de um suporte curvo Tarkett e o aquecimento do material com
soprador térmico, formando um angulo de 45°. Sao finalizados com o arremate de rodapé.

0 suporte curvo facilita a manutengao do piso e garante excelente higienizagdo. Lembre-se que ele deve ser
instalado antes da manta, com fita adesiva dupla face telada.
a. Com o auxilio de uma régua de metal ou do marcador de rodapé, trace na parede

a altura do rodapé prevista em projeto.

b. Corte as mantas no tamanho correto simulando a curva do rodapé.

c. Utilizando fita adesiva dupla face telada, cole o arremate de rodapé sobre a linha
demarcada. Aguarde sua total secagem para iniciar o encaixe da manta.

d. A fita adesiva dupla face telada deve ser aplicada no verso da manta antes da sua aplicagédo (exceto em
mantas heterogéneas), exatamente na area das bordas que serdo usadas para a formagéo do rodapé.

e. Depois de instalar as mantas, aplique a fita adesiva dupla face telada na area de
colagem da parede e por cima do suporte curvo (exceto se estiver instalando mantas
heterogéneas). Aguarde o tack e molde a manta encaixando a borda na aba do arremate
de rodapé com o auxilio de uma chave de fenda.




21.1. Término do rodapé em angulo

21.1.1. Angulo interno

a. Remova o excesso de
material iniciando da quina a
pelo menos 5mm do chéo.

c. Faga um corte de 45°
utilizando o molde de angulo
90°. Facga a fresa, cole as

21.1.2. Angulo externo

b. Corte uma peca triangular
do tamanho da area a ser
preenchida, utilizando o
molde de angulo triangular.

d. Apds a secagem do
adesivo, fresar e soldar os
angulos de 45°.

21.2. Término do rodapé curvo junto as guarnigoes

abas soltas e aplique a solda.

b. Pressione o produto em
direcdo a quina usando um
rodizio ou bico alisador de solda.

d. Corte o excesso do cordao
de solda com o cabo exato e
lamina interna redonda.

a. Faga um corte de 45° em cada lado da quina utilizando o molde de angulo 90° e
remova o excesso de material. Lembre-se de iniciar a 5mm do chéo.

c. Faga uma cavidade no verso
do tridngulo para fazer a dobra
com perfei¢ao, aplique o adesivo
e pressione a pega no espago.

e. Corte o excesso do corddo
de solda com o cabo exato e o
auxilio de uma lamina externa
quadrada.

Este método propiciara acabamento uniforme e sem extremidades expostas. Também pode ser usado onde as

guarnigOes dos batentes ainda néo tiverem sido instaladas.

Manual Geral de Instalagdo
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a. Corte o suporte curvo diagonalmente cerca de 3cm a 5cm a partir do topo para a base. Corte a parte posterior
dos suportes de modo que se ajustem uniformemente a parede.

b. Cole o suporte a parede com fita adesiva dupla face telada.
c. Instale o piso normalmente, seguindo o procedimento de corte do rodapé (ver item 21).

d. Vede os acabamentos do piso nas guarnigdes com silicone utilizando aplicador profissional para ndo
deixar excessos.

22. TERMINO DA INSTALAGAO

22.1. Remova todo o pd do piso/revestimento e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags
do programa ReStart®. Os recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com a legislagédo
do local da obra.

22.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a
embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responsavel pela obra.

22.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsavel pela obra de que a instalagéo foi feita de acordo
com o projeto e que seu servigo estd realmente finalizado.

22.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso de continuagao
da obra ou ativagdo da garantia.

22.5. Proteja o piso ou pega ao responsavel pela obra para que o faga, evitando assim danos ao produto ja instalado.

Linha Eclipse Premium® 21020975 - 21020978 - 21020969
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INSTALACAO DE PISO VINILICO - PLACAS

IMPORTANTE

a. Certifique-se de que esteja trabalhando com o mesmo nimero de lote e sequéncia de caixas em uma mesma darea.
A garantia dada pela Tarkett exclui reposi¢é@o do produto caso a instalagéo tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalagao.
c. Verifique se o adesivo ainda esta umido ou se o tack ja tiver passado. N&o instale o produto nestas condigdes.
d. Lembre-se de aclimatar o produto por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagéao.

e. A instalagdo de pisos vinilicos deve ser realizada em ambiente coberto, fechado, devidamente ventilado e com
controle de temperatura e umidade. Recomenda-se que a temperatura ambiente esteja entre 15°C e 27°C e a
umidade relativa do ar entre 30% e 60% durante todo o processo de instalagao.

Apds ainstalagédo, as mesmas condigdes ambientais devem ser mantidas, a fim de garantir a estabilizagao dimensional
do material, adequada cura dos adesivos (quando aplicavel) e desempenho do revestimento ao longo do tempo.

f. Verifique a planta de paginagao para identificar se o produto serd instalado de forma regular, diagonal ou se ha
desenhos/recortes. Esta planta deve ser fornecida pelo responsavel da obra e aprovada por ele.

g. Planeje a distribuicao das placas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso ocorra, devera
haver aprovagéo do responsavel pela obra antes do inicio dos trabalhos.

h. Na instalagdo de pisos LVT, é obrigatério seguir a direcdo das setas indicadas no verso das réguas/placas e
instrugdes da caixa do produto. Na instalagdo de pisos Paviflex, os shades ndo podem ser misturados durante a
instalacdo e, a numeracao sequencial do lote esta indicada no campo “batch”, conforme numeragao dos paletes.
Obs.: Inverta o sentido das placas para evitar distor¢cdes de tonalidade e proporcionar um alinhamento perfeito.

23. INICIANDO A INSTALACAO

23.1. MARCAGAO DO EIXO

Com a definigdo do sentido de distribuigdo das placas em um croqui do ambiente, marque o eixo de inicio da
instalagdo. Com giz de linha ou lépis, auxiliado por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda)
até a parede. Mega o espago que sobrou g, caso necessdrio, desloque o ponto inicial da instalagao.

23.1.1. Para marcar o eixo na instalagéo de placas, o primeiro passo é definir a parede
de inicio da instalagao, conforme a paginagdo. Depois, mega a largura da placa, desconte
5 centimetros e trace uma linha paralela a parede.

23.2. Comece a colocacgéo

das placas a partir do ponto

N 23.3. Instale as placas,
demarcado e distribua sempre P

_ realizando na sequéncia
duas fileiras, observando q

os recortes.

se 0s encontros dos cantos

estdo ajustados.
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23.4. Distribua placas soltas sobre as Ultimas coladas (proximas as paredes), encoste-as
na parede e com um estilete copie os recortes. Dobre a placa para tras e encaixe no espago
correto. Repita este procedimento ao longo de todas as paredes.

ATENGAO: A fim de assegurar o perfeito encontro com os cortes originais de fabrica, recomenda-se a utilizagdo
de guilhotinas em ambas as etapas do processo: nos cortes operacionais do dia a dia e nas aplicagdes que
exigem execugd@o em angulo e maior preciséo.

23.5. Nas quinas faga o risco para copiar uma placa e depois mude a placa de lugar sem
mudar a sua posig¢ao para copiar a outra parede.

Oe

< N 23.6.A0 finalizar, pressione as placas com uma madeira revestida com carpete ou
M rolo compressor de 50kg (exceto para a Linha Paviflex®) para que fiqguem bem aderidas

ao contrapiso.

24. INSTALAGAO DO RODAPE (PLANO, CURVO OU DE SOBREPOR)

24.1. Para marcar a altura do rodapé na parede use um pedacgo do préprio rodapé como gabarito.

24.2. Faga um pequeno corte nas pontas desse gabarito para apoiar o lapis. Encoste
o lapis no gabarito e puxe-o junto ao piso, contornando as paredes.

24.3. Aplique a fita adesiva dupla face telada nas paredes (que devem estar limpas e livre
de po) e cole o rodapé encostando a parte superior junto a linha e depois encaixe a parte
de baixo.

24.4. Pressione o rodapé com as maos para melhor aderéncia.

va

N

4



24.5. Faga, sempre que possivel, as emendas dos rodapés nos cantos. Encoste a ponta do outro rodapé na parede
junto ao canto. Com auxilio de um pedago de rodapé, passe o estilete fazendo um risco e copiando o esquadro
da outra parede. Corte neste risco e faga um corte de 45° na parte inferior do rodapé, ajuste no canto e depois
pressione com as maos.

25. TERMINO DA INSTALAGCAO

25.1. Removatodo o pé do piso e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags do programa ReStart®
(exceto linha iQ Toro SC). As caixas de papeldo devem ser enviadas a uma usina ou cooperativa de reciclagem. Os
recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com a legislagé@o do local da obra.

25.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a
embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responsavel pela obra.

25.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsdvel pela obra de que a instalagdo foi feita de acordo
com o projeto e que seu servigo esta realmente finalizado.

25.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso de continuagao
da obra ou ativagao da garantia.

25.5. Proteja o piso ou pega ao responsavel pela obra para que o faga, evitando, assim, danos ao produto
ja instalado.

25.6. Separe as sobras de pisos que ndo estejam contaminadas com adesivo ou massa e descarte em um ponto
de coleta.

Linha Essence® 30 | Sienito - 24190214
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INSTALACAO DE PISO VINILICO EM REGUAS - LVT

IMPORTANTE
a. Certifique-se de que esteja trabalhando com produtos da mesma tonalidade em uma mesma area.

b. No caso de réguas padrdo madeira, sugerimos que abra as caixas e misture as pegas antes da instalagao.
Como as réguas sao diferentes umas das outras e ndo possuem cor uniforme, caso exista uma pequena
diferenga de nuance, ela ndo sera percebida. Para padrdes mesclados, serdo encontradas tonalidades distintas
dentro da mesma caixa. A instalagdo deverd prosseguir com o espalhamento das réguas, evitando a formacgéao de
blocos de cores.

c. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalagdo e entregue-as
ao responsavel pela obra.

d. Verifique se o adesivo ainda esta imido ou se o tack ja tiver passado. Nao instale o produto nestas condigdes.
e. Lembre-se de aclimatar o produto por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagao.
f. Mantenha as caixas na posigao horizontal e em superficie plana para evitar que as réguas fiquem deformadas.

g. Verifique a planta de paginagao para identificar se o produto serd instalado de forma regular, diagonal ou se ha
desenhos/recortes. Esta planta deve ser fornecida pelo responsavel da obra e aprovada por ele.

h. Planeje a distribuicao das réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso ocorra, devera
haver aprovagéo do responsavel pela obra antes do inicio dos trabalhos.

i. Atencdo aos desenhos das réguas, evitando que duas réguas de mesmo padrdo sejam instaladas uma ao lado
da outra.

j- Na instalagao, é obrigatério seguir a diregdo das setas indicadas no verso das réguas.

k. A instalagéo de pisos vinilicos deve ser realizada em ambiente coberto, fechado, devidamente ventilado e com
controle de temperatura e umidade. Recomenda-se que a temperatura ambiente esteja entre 15°C e 27°Ce a
umidade relativa do ar entre 30% e 60% durante todo o processo de instalagao.

Apds a instalagéo, as mesmas condigdes ambientais devem ser mantidas, a fim de garantir a estabilizagao
dimensional do material, adequada cura dos adesivos (quando aplicavel) e desempenho do revestimento ao
longo do tempo.

|. Verificar o sentido da entrada principal de luz natural.

A diregdo da instalagdo das réguas de LVT devem seguir conforme o projeto em cada ambiente, cores,
dimensdes, lote de fabricagao e quantidade de desenhos, se houver.

(Caso o sentido da entrada principal de luz natural seja perpendicular a diregdo de instalagdo dos pisos, podem
ser observadas diferengas de tons entre as réguas, ainda que seja do mesmo lote de fabricagéo).

Obs.: Conforme as diretrizes da NBR 14917, a medigao de umidade da base é indispensavel. A instalagédo segura
do piso vinilico requer um indice maximo de 2,5% de umidade ou, alternativamente, 75% de umidade relativa pelo
método ASTM F2170.
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26. INICIANDO A INSTALACAO

26.1. MARCAGAO DO EIXO

Com a definicdo do sentido de distribuicdo das placas em um croqui do ambiente, marque o eixo de inicio da
instalagdo. Com giz de linha ou lapis, auxiliado por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda)
até a parede. Mega o espaco que sobrou e, caso necessario, desloque o ponto inicial da instalagao.

26.1.1. Para marcar o eixo, tome como base a parede de inicio da instalagéo, conforme
paginacgdo. Mega a largura da régua e trace uma linha paralela a parede, no minimo 1cm
menor que essa largura.

Obs.: para o piso vinilico clicado da linha Tech (SPC), siga o procedimento 29.

26.2. Comece a colocagéao das réguas a partir do ponto demarcado.

26.3. A primeira régua da segunda fileira deve ser alinhada no meio da régua da fileira
anterior, a 2/3 ou de forma desencontrada (corte minimo em 30 cm) - lembre-se de
confirmar o tipo da instalagdo com o responsavel pela obra.

26.4. Instale as réguas, realizando na sequéncia os recortes.

26.5. Distribua réguas soltas sobre as Ultimas coladas (préximas as paredes), encoste-as
na parede e com um estilete copie os recortes. Dobre a régua para trds, corte a sobra com o
estilete golfinho e encaixe no espago correto. Repita este procedimento ao longo de todas
as paredes.

ATENGAO: A fim de assegurar o perfeito encontro com os cortes originais de fébrica, recomenda-se a utilizagdo de
guilhotinas em ambas as etapas do processo: nos cortes operacionais do dia a dia e nas aplicagdes que exigem execugao
em angulo e maior precisao.

26.6. Nas quinas, faga o risco para copiar uma régua e depois mude a régua de lugar sem
mudar a sua posi¢éo para copiar a outra parede.

26.7. Ao finalizar, pressione as réguas com uma madeira revestida com carpete ou rolo
compressor de 50kg para que fiquem bem aderidas ao contrapiso.
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26.8. Acabamento - Rodapé
a. Com uma serra de meia esquadria, corte as barras do rodapé nas medidas e angulos das paredes.
Mantenha o plastico protetor nas barras e s os retire apds o corte.

b. Limpe bem cada barra e parede onde o rodapé sera instalado.

/
l c. Aplique o adesivo de duplo contato sem toluol nas paredes e nas barras. Aguarde

o adesivo secar por aproximadamente 15 minutos. Caso preferir, pode utilizar fita VHB
ou cola para rodapé para essa fixagao.

O

d. Pressione bem contra a parede para a perfeita aderéncia e, se necessario, utilize a marreta de borracha para auxiliar.

e. Faga os acabamentos das emendas com massa acrilica ou a prépria cola de rodapé.
Remova o excesso com um pano Umido e limpo.

27. TERMINO DA INSTALAGAO

27.1. Remova todo o pé do piso e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags do programa
ReStart® (exceto linha iQ Toro SC). As caixas de papeldo devem ser enviadas a uma usina ou cooperativa de
reciclagem. Os recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com a legislagédo do local
da obra.

27.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a
embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responsavel pela obra.

27.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsavel pela obra de que a instalagao foi feita de
acordo com o projeto e que seu servigo estd realmente finalizado.

27.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso de
continuagdo da obra ou ativagdo da garantia.

27.5. Proteja o piso ou pega ao responsavel pela obra para que o faga, evitando, assim, danos ao produto ja instalado.
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INSTALAGAO DE PISO CLICADO EM REGUAS - SPC

28. FERRAMENTAS PARA A INSTALAGAO

Estilete Luva de protegdo Martelo de
borracha branca

&

Transferidor Lapis/T-quadrado Espacadores Serra Tico - Tico Bloco de batida

29. PREPARACAO E INFORMAGCOES IMPORTANTES ANTES DA INSTALACAO
IMPORTANTE

Verifique a qualidade dos produtos fornecidos antes de prosseguir com os trabalhos de preparacao.

N&o podem ser feitas reclamagdes sobre mercadorias que tenham sido cortadas ou colocadas no tamanho
certo. A instalagédo deve ser feita no mesmo lote de produgao para garantir a uniformidade de cor e desenho.
Para o desenho em madeira, recomendamos utilizar pegas de no minimo 3 caixas diferentes e mistura-las para
ndo ficarem com o mesmo desenho umas ao lado das outras.

29.1 Aclimatagdo: O piso vinilico clicado (SPC) devera ser aclimatado, por um periodo
minimo de 24 a 48 horas, nos ambientes onde serd instalado, de acordo com as condigdes
detalhadas abaixo.

18-29°C

29.2 Condigoes de temperatura Ambiente: O piso vinilico clicado (SPC) deve ser instalado

em temperatura ambiente, entre 18°C e 29°C. A temperatura da base sobre a qual o produto
sera instalado ndo deve ser inferior a 10°C.

J“EZ_L_:[/\ 28.3 Condicao do contrapiso: A superficie deve ser nivelada, firme, limpa e ndo exposta a

f m m . ~ . s . . . re 7
2 % umidade ascendente. A tolerancia maxima de planicidade é de 3 mm sob uma régua de

metal de 2 m.
Consulte os contrapisos permitidos.

Nao prosseguir com a instalagao do piso vinilico clicado (SPC):

*  Piso elevado. *  Superficie insuficientemente firme, muito porosa ou muito dspera.

*  Mezanino. *  Superficie contaminada, por ex. por éleo, cera, verniz ou

*  Cozinha. residuos de tinta.

*  Areas significativamente irregulares. * Diferenga de nivel entre o contrapiso e outros elementos estruturais.
* Rachaduras no contrapiso. .

Temperatura inadequada do piso (abaixo de 10°C).
*  Contrapiso insuficientemente seco.

Contrapisos permitidos: E possivel realizar a instalagdo sobre ceramicas ou pedras bem niveladas e com rejunte até
3mm, sem necessidade de preparagéo prévia.
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30. INICIANDO A INSTALACAO

Usando um espacgador adequado, crie uma folga de expansdo com pelo menos 6 mm de largura ao longo de todo

o perimetro. DICA: Use sobras de piso como espagadores. Mantenha também uma folga de 6 mm em relagéo a
todos os acessoérios do ambiente, como tubos, batentes de portas, etc. Em principio, esta folga de expansao nédo
deve ser preenchida com silicone, cabos elétricos ou outros itens.

30.1. INSTALAGAO

a. Instale a primeira régua com o lado macho voltado para a parede e, em seguida, instale todas as outras réguas
no mesmo modo, da esquerda para a direita.

b. Certifique-se de que os encaixes estao colocados um sobre o outro de modo que o encaixe da fémea e o encaixe
do macho correspondam exatamente e trave-os batendo levemente com um martelo de borracha de cabega branca,
com o auxilio do bloco de batida/barra de tragao.

c. Parainstalar a fileira seguinte, coloque a régua restante de pelo menos 30 cm de comprimento no encaixe fémea
da fileira j& instalada em um angulo de aproximadamente 30° e baixe-o na fileira anterior com uma leve presséao.

d. Pegue a proxima régua, coloque-a também em um angulo de aproximadamente 30° no sentido longitudinal
da régua da primeira fileira ja instalada, alinhe-a o mais préximo possivel da extremidade da régua, previamente
instalada e trave-a conforme descrito acima.

e. Este método é entdo usado para instalar todas as outras linhas. Certifique-se de que as juntas finais estejam
deslocadas em pelo menos 30 cm nas fileiras individuais para obter a melhor instalagéo.

f. Para instalar a ultima fileira, a distancia entre a parede e a fileira instalada é medida e transferida para a régua. A
ultima fileira instalada deve ter o maximo possivel de metade da largura de uma régua.

Lembre-se de deixar uma folga de expansao de pelo menos 6 mm de largura. Se a parede nao for reta, é necessario
cortar a primeira fileira, seguindo o perfil da parede com um riscador, para manter sempre o minimo de espago de
expansao de 6 mm ao redor do ambiente.




1

g
31. PERFIS DE EXPANSAO NA AREA

A folga de expansdo deve ser de 1 mm por metro linear instalado com o minimo

de 6 mm e maximo de 12 mm. Ambientes com drea ininterrupta de 400 m2 podem
se beneficiar de uma instalagdo sem juntas levando em conta o dobro da folga de
dilatagdo (12 mm). Ndo exceda um comprimento de 20 metros lineares. Neste caso,
se faz necesséria, a utilizacdo de perfis de expans&o. Areas da sala interrompidas por

elementos verticais (colunas, paredes, caixilhos de portas, etc.) devem ser divididas
utilizando uma folga de dilatag@o de pelo menos 6 mm ao mesmo nivel destes elementos. Na instalagao de rodapés,
perfis de transigao ou perfis finais, os rodapés ou perfis nunca devem ser fixados ao revestimento do piso.

INFORMAGOES IMPORTANTES PARA CONCLUIR A INSTALAGAO

a. Remova todo o p6 do piso e descarte os recortes limpos de SPC nacional
(Ambienta Tech e Essence Tech), sem massa ou adesivo, nos bags do programa
ReStart® (exceto linha iQ Toro SC). As caixas de papeldo devem ser enviadas a
uma usina ou cooperativa de reciclagem. Os recortes sujos de massa ou adesivo
devem ser descartados de acordo com a legislagéo do local da obra.

b. Remova todos os espagadores.

c. Antes da instalagéo final dos rodapés ou perfis, os restos e quaisquer outros
detritos devem ser removidos das aberturas de dilatagao.

d. O piso vinilico clicado (SPC) nunca deve ser bloqueado ou fixado ao contrapiso,
base, mdveis ou outros acessorios.

e. O uso de um capacho de no minimo 2 passos na entrada do ambiente ¢é
recomendado para eliminar até 80% do residuo de trafego.

f. Nao use tapetes com forro de latex ou borracha, pois esses forros podem causar
descoloragao permanente.

g. Use controles deslizantes adequados para pisos duros se forem usadas mobilias
moveis. Nunca arraste itens pesados ou méveis pelo chdo, mas levante-os.

h. Fornega cadeiras de escritério e outros equipamentos com rodas com rodizios
de poliuretano com base plana. Para maior protecao, o tapete de mesa pode ser
instalado sob cadeiras com rodizios e mdveis rolantes.
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Piso Vinilico Clicado - Réguas

PARTICULARIDADES E SITUAGOES EXCEPCIONAIS

a. Antes da instalagéo, o produto devera ser aclimatado a temperatura ambiente
.y (entre 18°C a 29°C) por pelo menos 24 horas.
_,’{ b. Em todos os momentos apos a instalagédo, devem ser evitadas variagdes

extremas na temperatura ambiente e a temperatura medida acima do piso ndo

Jil ° deve ser inferior a 10°C ou superior a 60°C.
>60°C c. Ao instalar o piso vinilico clicado (SPC) em areas expostas a flutuagdes

significativas de temperatura, a junta de dilatagdo pode ser duplicada para 12 mm
em todo o perimetro.

d. Rodas e rodizios a base de borracha tingidos (por exemplo, pneus de veiculos,
pneus pneumaticos) podem causar alteragdes de cor irreversiveis em casos de

interagado direta e contato com superficies de vinil.

e. Os equipamentos pesados (armarios, por exemplo) devem ser instalados
primeiro e ndo colocados sobre o piso vinilico clicado (SPC), respeitando a folga
de expansdo de 6 mm ao redor do equipamento ou dos pés do movel.

Como proceder quando de divisérias instaladas:

Conforme projeto, demarque os locais das divisérias; Marque os pontos de fixagao;
Fure o piso com uma serra copo com didametro 10 vezes maior que o didmetro do
parafuso (maximo 25 mm de didmetro);

Coloque um parafuso, que permita uma fixagado perfeita ao contrapiso/diviséria e
encaixe o numero de arruelas necessario, para ultrapassar em 1 mm a altura do
piso instalado.

0 contato direto do piso vinilico clicado (SPC) com elementos fixos da edificagéo,
tais como paredes, soleiras, pilares, batentes e similares, pode restringir sua
movimentagao natural e provocar o levantamento das extremidades das réguas,
caracterizando o chamado “efeito igrejinha”. (vide figura ao lado)

Para prevenir esse comportamento, devem ser rigorosamente observadas as
folgas de dilatagdo e os espagcamentos minimos especificados para a instalagéo.
0 ndo cumprimento dessas recomendagdes pode resultar em tensdes excessivas
nos encaixes do piso, especialmente diante das variagdes de temperatura e das
movimentagdes dimensionais inerentes ao material.

Deve-se assegurar a execugao de folga perimetral de expanséo junto as paredes, com largura minima de 6 mm e
maxima de 12 mm, especialmente em condi¢des suscetiveis ao travamento do sistema SPC.

LIMPEZA E MANUTENGAO

a. Remova todo tipo de sujeira do piso, como areia e poeira, com vassoura de pelo
ou mop-po;

b. Apliqgue em todo o piso uma solugdo de detergente neutro, com mop-agua ou
maquina de limpeza (disco vermelho Rubi 3M) utilize o minimo possivel de agua;
c. Enxague utilizando rodo e pano limpo ou mop-agua e permita a secagem total do
piso antes da liberagéo para uso.
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INSTALACAO DE PISO VINILICO CONDUTIVO
IMPORTANTE

a. Para esta instalag&o vocé vai precisar de fita de cobre e do adesivo Traffix® (utilizado somente na fita).
b. Confirme com o responsavel pela obra se o ponto de aterramento esta disponivel e funcionando.

c. Lembre-se que o piso condutivo deve ser instalado em todo o ambiente, pois ele deve proteger usuarios e
equipamentos. N&o é aceitdvel a instalagdo com tabeiras feitas com outros tipos de piso.

d. Certifique-se de que esteja trabalhando com o mesmo nimero de lote e sequéncia de rolos em uma mesma area.
A garantia dada pela Tarkett exclui reposi¢do do produto caso a instalagao tenha sido realizada com lotes diferentes.

e. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalagao e entregue-as ao responsavel
pela obra.

f. Mantenha os rolos na posigéo vertical e em superficie plana para evitar que as bordas sejam deformadas.

g. Lembre-se de aclimatar e abrir o produto por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagao para que
as marcas do rolo possam assentar.

h. Apds ter realizado o refile de bordas, limpe o verso das mantas para remover qualquer vestigio de pd, sujeira
ou oleosidade.

i. Verifique a planta de distribuicdo de mantas para identificar o sentido de instalagéo, aproveitamento das mantas,
emendas de topo e percentual de perda. Esta planta deve ser fornecida pelo responsavel da obra e aprovada por ele.

j- Planeje a distribuicdo das mantas evitando emendas na entrada do ambiente. Caso isso ocorra, devera haver
aprovagao do responsavel pela obra antes do inicio dos trabalhos.

k. Para estampas ndo-direcionais (sem mddulos) o sentido de instalagdo das mantas
deve ser invertido, respeitando o nimero sequencial.

I. Verifique se o adesivo Globalfix® ainda estd Umido ou se o tempo de tack ja tiver passado. Nao instale o produto
nestas condigdes.

m. Como a instalagdo deve ser feita com rodapé curvo, lembre-se de deixar uma sobra da manta nas bordas
proximas as paredes e de acordo com o tamanho do rodapé previsto em projeto. O suporte curvo e o arremate de
rodapé deverdo ser colados com fita adesiva dupla face telada previamente a instalagdo das mantas.

n. Lembre-se de que o piso condutivo deve ter suas emendas soldadas a quente.

0. A instalagdo de pisos vinilicos deve ser realizada em local coberto, fechado, ventilado e com temperatura
ambiente entre 15°C e 27°C e a umidade relativa do ar durante a instalagédo deve ser idealmente entre 30% e 60%.
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Piso Vinilico Condutivo

32. INICIANDO A INSTALAGAO

32.1. O aterramento deve ser feito antes da disposigdo das mantas. Para fixar a fita de
cobre, aplique o adesivo Traffix® com pincel no contrapiso e sobre a fita de cobre.

32.2. Conecte a fita de cobre ao aterramento da rede elétrica do edificio. Em zonas sensiveis, as fitas de cobre deverdo
ter seu aterramento proprio. Consulte o técnico eletricista do local para obter mais informacgdes.
Em ambos os casos o aterramento deve cumprir as normas e legislagdes vigentes.

32.3. Em ambientes com menos de 10 metros de comprimento, a fita de cobre deve ser colocada a 20cm de apenas
uma das paredes ou alinhada ao ponto de aterramento. Uma fita de cobre de pelo menos 1 metro deve ser colocada
transversalmente nas emendas de topo das mantas.

32.4. Em ambientes com 10 a 20m de comprimento, a fita de cobre é colocada transversalmente sob as mantas,
aproximadamente a 20cm das paredes de inicio e fim das mantas. Uma fita de cobre de 1 metro deve ser colocada
transversalmente nas emendas de topo das mantas.

32.5. Em ambientes maiores que 20m de comprimento, a fita de cobre é colocada transversalmente sob as mantas a
cada 20m. Uma fita de cobre de 1 metro deve ser colocada transversalmente nas emendas de topo das mantas.

Fita de cobre

32.6. Antes da instalagdo das mantas, prepare o suporte curvo
para a formagéo do rodapé. Siga as instrugdes do item 21.

32.7. Siga os procedimentos dos itens 18 e 19 para instalagao
das mantas e aplicagédo de solda quente.

33. TERMINO DA INSTALAGAO
33.1. Remova todo o p6 do piso e descarte todos os recortes de acordo com a legislagé@o do local da obra.

As caixas de papeldo e plasticos devem ser enviados a uma usina ou cooperativa de reciclagem.

33.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que
a embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responsavel pela obra.

33.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsdvel pela obra de que a instalagdo foi feita
de acordo com o projeto e que seu servigo esta realmente finalizado.

33.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso
de continuagéo da obra ou ativagéo da garantia.

33.5. Proteja o piso ou pega ao responsavel pela obra para que o faga, evitando assim danos ao produto ja instalado.
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INSTALACAO DE PISO VINILICO AUTOPORTANTE

IMPORTANTE

a. Certifique-se de que esteja trabalhando com o mesmo nimero de lote e sequéncia de caixas em uma mesma area.
A garantia dada pela Tarkett exclui reposigao do produto caso a instalagdo tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. No caso de réguas padrdao madeira, sugerimos que abra as caixas e misture os lotes antes da instalagdo. Como
as réguas sdo diferentes umas das outras e ndo possuem cor uniforme, caso exista uma pequena diferenga de
tonalidade, ela ndo sera percebida.

c. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalagéo e entregue-as ao responsavel
pela obra.

d. Recomendamos que o contrapiso e o piso elevado estejam completamente nivelados, evitando pequenos
degraus entre as placas/réguas.

e. Lembre-se de aclimatar o produto por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagao.

f. Mantenha as caixas na posi¢éo horizontal e em superficie plana para evitar que as placas ou réguas
figuem deformadas.

g. Planeje a distribuicdo das placas ou réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso
ocorra, devera haver aprovagao do responsavel pela obra antes do inicio dos trabalhos.

h. Atencao aos desenhos das réguas, evitando que duas réguas de mesmo padrédo sejam instaladas uma ao lado
da outra. Verifique se o sentido do desenho das placas devera ser invertido.

i. A instalagdo de pisos vinilicos deve ser realizada em ambiente coberto, fechado, devidamente ventilado e com
controle de temperatura e umidade. Recomenda-se que a temperatura ambiente esteja entre 15°C e 27°C e a
umidade relativa do ar entre 30% e 60% durante todo o processo de instalagao.

Apds a instalagdo, as mesmas condi¢cdes ambientais devem ser mantidas, a fim de garantir a estabilizagao
dimensional do material, adequada cura dos adesivos (quando aplicavel) e desempenho do revestimento ao
longo do tempo.

34. INICIANDO A INSTALAGAO

34.1. MARCAGAO DO EIXO

Com a defini¢édo do sentido de distribuicdo das placas ou réguas em um croqui do ambiente, marque o eixo de inicio
da instalagdo. Com giz de linha ou lapis, auxiliado por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda)
até a parede. Mega o espago que sobrou e, caso necessario, deslogue o ponto inicial da instalagao.

34.1.1. Placas - Para marcar o eixo na instalagdo de placas, o primeiro passo é definir a
parede de inicio da instalagdo, conforme a paginagao. Depois, mega a largura da placa,
desconte 5 centimetros e trace uma linha paralela a parede.

34.1.2. Réguas - Para marcar o eixo, tome como base a parede de inicio da instalagéo,
conforme paginagdo. Mega a largura da régua e trace uma linha paralela a parede, no
minimo Tcm menor que essa largura.
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Piso Vinilico Autoportante

60 cm 60 cm
50 cm

60 cm
50 cm

Pedestal

Base
do Piso
Elevado

34.2. Recomendamos que as dimensdes do produto sejam sempre diferentes do tamanho dos mddulos do
piso elevado. Isso faz com que as juntas do piso e da base do piso elevado fiquem desencontradas, evitando
possiveis degraus nas emendas e que a agua da limpeza escorra pelas juntas.

ATENGAO: A fim de assegurar o perfeito encontro com os cortes originais de fabrica, recomenda-se a utilizagéo
de guilhotinas em ambas as etapas do processo: nos cortes operacionais do dia a dia e nas aplicagdes que
exigem execugd@o em angulo e maior preciséo.

34.3. Se a instalagdo for de um piso autoportante colado, aplique o adesivo Tackfix®
(adesivo de tack permanente) com rolo de |a pelo baixo tipo epdxi (volume 150g/m?),
aguarde o tempo de tack e inicie a colocagdo das placas ou réguas, invertendo o sentido
do desenho, se necessério.

34.4. Pressione o produto com uma madeira revestida de carpete para que tenha uma
boa aderéncia a base.

35. TERMINO DA INSTALAGAO

35.1. Remova todo o pd do piso e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags do programa
ReStart® (exceto linha iQ Toro SC). As caixas de papeldo devem ser enviadas a uma usina ou cooperativa de
reciclagem. Os recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com a legislagéo do local
da obra.

35.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a
embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responsével pela obra.

35.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsavel pela obra de que a instalagéo foi feita de
acordo com o projeto e que seu servigo estd realmente finalizado.

35.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso de
continuagao da obra ou ativagdo da garantia.

35.5. Proteja o piso ou pega ao responsavel pela obra para que o faga, evitando, assim, danos ao produto j4 instalado.
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INSTALACAO DE CARPETE EM PLACAS/REGUAS

IMPORTANTE

a. Certifique-se de que esteja trabalhando com o mesmo numero de lote em uma mesma drea. A garantia dada pela
Tarkett exclui reposi¢do do produto caso a instalagdo tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalagdo e entregue-as ao responsavel
pela obra.

c. Recomendamos que o contrapiso e o piso elevado estejam completamente nivelados, evitando pequenos
degraus entre as placas.

d. Lembre-se de aclimatar o produto por um periodo minimo de 24 a 48 horas antes da instalagéo.

e. Mantenha as caixas na posig¢édo horizontal e em superficie plana para evitar que as placas ou réguas fiquem
deformadas.

f. Planeje a distribuicdo das placas ou réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso ocorra,
deverd haver aprovagéo do responsavel pela obra antes do inicio dos trabalhos.

g. Carpetes em placa possuem uma seta na base identificando o sentido de instalagao - confira no projeto de
paginacgdo e na embalagem se o sentido esta de acordo com o permitido em cada produto.

h. A instalagédo de carpetes em placas/réguas deve ser realizada em ambiente coberto, fechado, devidamente
ventilado e com controle de temperatura e umidade. Recomenda-se que a temperatura ambiente esteja entre 15°C
e 27°C e a umidade relativa do ar entre 30% e 60% durante todo o processo de instalagao.

36. INICIANDO A INSTALACAO

36.1. Caso esteja instalando o carpete em placas ou réguas sobre piso elevado,
recomendamos que as dimensdes do produto sejam sempre diferentes do tamanho dos
mddulos do piso elevado. Isso faz com que as juntas do piso e da base do piso elevado
figuem desencontradas, evitando possiveis degraus nas emendas.

36.2. MARCAGAO DO EIXO

Com a definigdo do sentido de distribuigao das placas ou réguas em um croqui do ambiente,
marque o eixo de inicio da instalagdo. Com giz de linha ou |apis, auxiliado por uma régua de
metal, disponha o produto (sem adesivo ainda) até a parede. Mega o espago que sobrou e,
caso necessario, desloque o ponto inicial da instalagéo.

36.2.1. Para marcar o eixo na instalagado de carpete em placas ou réguas, o primeiro passo é definir a parede
de inicio da instalagao, conforme a paginagéo. Depois, mega a largura da placa/régua, desconte 1 centimetro
e trace uma linha paralela a parede.
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Carpetes

36.3. Aplique o o adesivo Tackfix® (tack permanente) com rolo de espuma (volume 80 g/m?),
aguarde o tack e inicie a colocagao das placas/réguas, de acordo com a paginagao do projeto
ou da embalagem. IMPORTANTE: se o tempo de tack ndo for aguardado e a instalagéo for
iniciada com o adesivo ainda Umido, o carpete sera colado de forma permanente, independente
do tipo de base (piso elevado ou contrapiso).

36.4. Comece a colocagao das
placas/réguas a partir do eixo
demarcado e distribua sempre
em duas fileiras, observando se
os cantos estdo ajustados.

36.5. Instale as placas
em todo o ambiente,
deixando os recortes
para o acabamento final.

36.6. Distribua placas/réguas soltas sobre as Ultimas coladas de cada fileira, encoste-as
na parede e com um estilete copie os recortes. Encaixe o recorte no espago correto.

36.7. Nas quinas, faga um risco para copiar uma placa/régua e depois mude a placa de
lugar, sem mudar sua posi¢ao, para copiar a outra parede.

36.8.Recomendamos a utilizagdo da escova de juntas, para que as
emendas das placas néo fiquem aparentes.

36.9. Para instalagao de rodapés, siga o procedimento descrito no item 24 deste manual.

37. TERMINO DA INSTALACAO

37.1. Aspire o p6 do piso e descarte o entulho. As caixas de papeldo devem ser enviadas a uma usina ou cooperativa
de reciclagem. Os recortes de carpetes devem ser descartados de acordo com a legislagéo local.

37.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a
embalagem tenha sido aberta), e pega a conferéncia do responséavel pela obra.

37.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsavel pela obra de que a instalagéo foi feita de acordo
com o projeto e que seu servigo esta realmente finalizado.

37.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsavel pela obra para que ele possa arquiva-las em caso de continuagéo
da obra ou ativagdo da garantia.

37.5. Proteja o piso ou peca ao responsavel pela obra para que o faga, evitando, assim, danos ao produto ja instalado.
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FACA PARTE DO PROGRAMA RESTART®

O programa ReStart® recicla as sobras dos pisos vinilicos Tarkett pds instalacdo, sem
contaminagao no verso de massa ou adesivo.

As sobras dos pisos vinilicos Tarkett sdo selecionadas e armazenadas pelos parceiros
instaladores e revendedores assim que a instalacao finalizar. A Tarkett coleta as sobras que
voltam para fabrica, essas sobras sao trituradas e reutilizadas na fabricacao de uma nova
base para o LVT nacional, esse processo é conhecido como Logistica Reversa.

As revendas e os instaladores participantes contribuem para proteger o meio ambiente e os
recursos naturais do planeta. O programa ainda conta com uma série de vantagens para os
participantes como a remuneragao das sobras aos parceiros que contribuem com essa agao.

E Ficou interessado, quer saber mais sobre todas as vantagens que
o] programa ReStart® oferece” Aponte sua‘camera para 0 RCode\: \




www.tarkett.com.br

Para mais informagdes, entre em contato por meio do 0800 011 91 22, de segunda a sexta-feira, das 08hs. as 17hs.,
ou pelo site: https:/tarkett.com.br/assistencia-tecnica

Av. Getulio Vargas, 2185 - Jardim Califérnia - Jacarei/SP - CEP: 12305-010
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